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Hodnoceni prace:

Bc. Lucie Martinkova se ve své diplomové praci zabyva problematikou
nebinarniho pojeti genderu, pficemz na tento jev nahlizi optikou francouzského jazyka a
frankofonni spolecnosti. PiedloZené téma je velmi aktuélni a v neddvné dob€ na n¢j
vznikla fada odbornych studii i popularizujicich textd. Originalita pfedlozené
diplomové prace vSak spoc¢iva ve zminéném frankofonnim pohledu. Skute¢nost, Ze je
prace psana v ¢eském jazyce, otevira ¢eskym mluvéim, ktefi francouzsting nevladnou,
moznost seznamit se blize a komplexné s touto problematikou nahlizenou
z ,frankofonni perspektivy.

Cilem prace, ktery autorka explicitné zminuje v tvodu, je komplexné popsat
koncept genderu a nabidnout moznosti, jak tuto problematiku vnimat jinak nez jako
binarni systém. Prace K tématu pfistupuje jak ze sociologického, tak lingvistického
hlediska: nabizi feSeni pro podporu neutralizace francouzského jazyka s cilem vytvofit
bezpecné a rovné prostiedi pro vSechny ,,zacastnéné®. Lze konstatovat, Ze tento cil byl
zcela naplnén.

Prace je rozdélena do péti kapitol. Prvni kapitola je zasvécena filozofii jazyka,
jsou piedstaveny jeho konstitutivni rysy a jeho funkce, je zminén pohled
sociolingvisticky a také pragmaticka jazykova slozka. Kapitola druha nabizi
sociokulturni pohled na danou problematiku, jsou vysvétleny zakladni pojmy a teorie,
které se s ni poji. Prostor je dan také srovnani legislativniho postupu pii zméné pohlavi,
a to jak v Ceské republice, tak ve Francii. Tteti kapitola pfinasi prehled a popis
vybranych jazykovych jevi, které by mohly byt piekazkou ve snaze o neutralizaci
francouzského jazyka. Kapitola ¢tvrta predstavuje hlavni principy inkluzivniho jazyka a
jeho rozdilnou podobu ve Francii a v Kanadé. Autorka étenaie seznamuje s podobou
nového zajmena iel a uvadi argumenty podporujici jeho uzivani. Posledni kapitola
pfinasi pohled na inkluzivni a neutralni jazyk optikou Francouzské akademie a je
predstavena strastiplna cesta, kterou muselo zajmeno iel ,,ujit“, aby mohlo byt zapsano
do internetové verze slovniku Le Petit Robert. Nutno fici, ze vSechny kapitoly na sebe
obsahov¢ i logicky navazuji a jsou koherentné i kohezné propojeny.

Samotny text prace obsahuje 82 normostran (véetné seznamu bibliografickych
zaznamuy). Je velmi prehledné ¢lenén do péti kapitol, jez jsou doplnény uvodem,
zaveérem, francouzsky psanym resumé a seznamem pouzité literatury. Seznam
bibliografickych zaznami je pro tento typ zavére¢né prace zcela dostacujici. Text je
prosty pieklept i gramatickych chyb. Taktéz je tomu Vv pfipadé francouzsky psaného



resumé, které je psano kultivovanou francouzstinou a také svou nadstandartni délkou
vhodné celou praci uzavira. Z formalniho hlediska tedy prace zcela spliuje pozadavky
kladené na tento typ prace. Velmi pozitivné hodnotim kulturu jazykového projevu
autorky a peclivé a prehledné formalni zpracovani celého textu. Jako vedouci prace
nemohu nezminit a neocenit také autoréinu samostatnost, S niz K sepsani prace
pfistupovala.
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kvalitné zpracovany vhled do velmi aktudlniho a komplexniho tématu, jimz genderova
nebinarita bezesporu je.
Diplomovou praci Bc. Lucie Martinkové doporuc¢uji k obhajobé.

Jako vedouci prace si dovolim nastinit n¢kolik otazek k zamysleni, které bych
rada spolu s diplomantkou a komisi prodiskutovala béhem obhajoby:

- Miuzeme v piipadé ¢estiny také mluvit o inkluzivnim a neutralnim jazyce?
- Jaké jsou moznosti pouzivani inkluzivni ¢estiny?
- Jak by se m¢l Cesky jazyk existenci nebinarnich identit prizptisobit?
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